
S C HEN G E N 

Minister und Staatssekretare Luxemburg, den 19. Juni 1992 
SCH/M (92) 12 

Erklarung der Minister und Staatssekretare 

zu den Flughafen 

(TOP B 4) 

Die Minister und Staatssekretare bekraftigen ihren Willen, 
alles daran zu setzen, damit der freie Personenverkehr auf dem 
gesamten Gebiet der Vetragsparteien in jeder Hinsicht 
verwirklicht wird. 

Sie stellen fest, da~ die Einhaltung der Artikel 4 und 6 des 
Durchftihrungstibereinkommens ftir die Verwirklichung des freien 
Verkehrs im Bereich des Flugverkehrs von wesentlicher 
Bedeutung ist. Zur Gewahrleistung der Umsetzung dieser 
Bestimmungen 1m Laufe des Jahres 1993 im Sinne des 
Durchftihrungstibereinkommens mtissen in den Fltighafen die 
erforderlichen baulichen Ma~nahmen durchgeftihrt werden. 

Die Minister und Staatssekretare beauftragen die Zentrale 
Gruppe, die Verwirklichung dieser Anpassung zu verfolgen und 
ihnen tiber den Sachstand Bericht zu erstatten. 

Angesichts der technischen Schwierigkeiten, die in bestimmten 
Flughafen bestehen konnen, beschlie~en die Minister und 
Staatssekretare, da~ die Artikel 4 und 6 des 
Durchftihrungstibereinkommens in allen Flughafen spatestens ab 
dem 1. Dezember 1993 Anwendung finden mtissen mit der Ma~gabe, 
da~ die Schengener Regelung ab einem frtiheren Datum angewandt 
werden kann in den Fallen, in den en zwei Flughafen und die 
j eweils zustandigen Behorden eine entsprechende Vereinbarung 
treffen. 

Die Minister und Staatssekretare bestatigen, da~ 

Schengener Mitgliedstaaten ab dem 1. Januar 1993 
Verordnung (EWG) Nr. 3925/91 des Rates vom 19. Dezember 
tiber die Abschaffung von Kontrollen und Formlichkeiten 
Handgepack oder aufgegebenes Gepack anwenden werden. 
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Sie bestatigen ebenfalls die Anwendung im Schengener Rahmen 
des EG-Beschlusses tiber die duty-free-shops. 
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S C HEN G E N 

Ministres et Secr~taires d'Etat Luxembourg, le 19 juin 1992 
SCH/M (92) 12 

Declaration des Ministres 'et Secretaires d'Etat 
relative aux aeroports 

(point B.4) 

Les Ministres et Secretaires d'Etat reaffirment leur volonte 
de tout mettre en oeuvre pour realiser la libre circulation 
des personnes sur l'ensemble du territoire des Parties 
Contractantes, sous tous ces aspects. 

lIs notent que Ie respect des dispositions des articles 4 et 6 
de la Convention d'application est essentiel a la realisation 
de la'libre circulation dans Ie domaine des transports 
aeriens. Afin d'assurer la mise en oeuvre de ces dispositions 
en 1993, comme Ie prevoit la Convention, les amenagements 
necessaires devro~t etre realises dans les aeroports. 

Les Ministres et Secretaires d'Etat demandent au Groupe 
central de suivre la realisation de ces amenagements et Ie 
chargent de leur faire rapport sur l'etat de realisation. 

Compte tenu des imperatifs techniques qui peuvent exister dans 
certains aeroports, les Ministres et Secretaires d'Etat 
decident que les dispositions des articles 4 et 6 de la 
Convention d'application devront s'appliquer a l'ensernble des 
aeroports au plus tard au 1er decembre 1993, etant entendu 
que, chaque fois que deux aeroports et leurs autorites de 
tutelle en conviennent, 1 'application du regime Schengen 
pourra se faire a partir d'une date anterieure. 

Les Ministres et Secretaires d'Etat confirment que les pays du 
groupe de Schengen appliqueront a partir du 1er janvier 1993 
Ie reglement communautaire nO 3925/91 du 19 decembre 1991 
relatif a la suppression des controles et forrnalites 
applicables aux bagages. 

lIs confirrnent egalement 1 'application de la decision 
communautaire relative aux magasins hors taxe dans Ie cadre de 
Schengen. 
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